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Egyszer volt egy ember, Magukra szedték mind Vitte a trikolort, 
Duna, s Tisza közén, 
8Sok gyermekkel áldva, 
Szegény sorban élvén. 

Az összes szerszáma 
Munkabiró keze, 
Volt a családjának 
Kenyért termő tföldje. 

A másét munkálta, 
Más szeszélyét türte, 
Mégis őt, s családját 
Boldogság övezte. 

Oly boldogság, minőt 
Palota nem adhat, 
Rang és vagyon s0ha 
Senkinek nem juttat. 

A megelégedettség 
Kéjes boldogsága, 
Vonta öröm pirját 
Egész családjára. 

Esténként pihenve 
Gyermekeit sorba, 
Tanitgatta szépen 
Mindenféle jóra. 

Tanitgatta őket 
Szeressék a munkát, 
S becsüljék mig élnek 
Ezt az áldott hazát. 

Elmondta ő nékik, 
Mit apjától hallott — 
Miként védték e hont 
A régi magyarok. 

Elmondta, hogy e hon 
Anyja mindenkinek, 
8 hogy ezt szeretni kell 

Lassanként a terhet. 

Hiven osztozkodtak 
Az apjuk munkáján, 
S Isten áldása volt 
Kis kunyhójuk táján. 

Munkálkodtak békén, 
Nyu godtan, serényen, 

Délcegen és Dátran, 
Kard csattogás közt és 
Golyók záporában. 

Ment a honvéd bátran, 
Hullt az ellen sorba, 
Felujult a magyar 
Fényes, régi multja. 

A mig egy nagy vész-hir, Az itju honvédség 
Tört át völgyön, s hegyen. állotta a próbát, 

Vész-hir, hogy a hazát 
Nagy balj fényegeti 
Gyalázatos hordák.. 
A sirt ássák neki. 

Hivó szót hangzottak 
A hegyek és völgyek, 
8 arra harcba szálltak, 
Az ifjak, öregek. 

Felhangzott: Kossuthnak 
Nincsen regementje, 
Mire fegyvert ragadt 
A nép... itja, s véne. 

Az öreg magára 
Maradt a kunyhóba, 
Éjjel, nappal busult, 
Nagy volt a bánata. 

A rossz hirek jöttek 
Villám-gyors szárnyakon, 
gók csak vajmi ritkán, 
Csiga-lassu módon. 

Megtudta, hogy lányát. 
Megégették rácok, 
§ hogy nagyobbik fia 
Meghalt Szenttamásott. 

Gazdagnak, szegénynek. Bét gyermeke volt még, 

Mondotta, ne nézzék, 
De ki tudja merre, 
Hordja őket mostan 

Hogy mit birnak mások, Jó, vagy balszerencse. 
Mert azt a szeszélyes.. 
Sors juttatta rájok. 

Mondta legyenek kész 
Feláldozni éltük, 
Ha hazájuk fogja 
Azt kivánni tőlük. 

Elmondta a magyar, 
Hogy csak itten élhet, 
Határainkon tul, 
Nincs számára élet. 

Mondotta, hazánkért 

Napról-napra rosszabb 
Hirek keltek zárnra 
Az otthon maradtak.. 
Nagy sziv- fájdalmára. 

Kétségbe esett mind, 
A ki otthon maradt, 
Siratta a hazát, 
Apát, férjt és fiat. 

A sok rossz hir után, 
A jó öreg egy nap 
Felkerekedvén és 

Élnünk és halnunk kell, Elhagyta a tájat. 
Itt ringott a bölcsőnk, 
ltt vár a sirkebel. 

Ezek apjuk szavát 
Figyelve hallgatták, 
Igérték, tanácsát, 
Hogy követni fogi ák. 

Válláról atyjuknak, 
A midőn felnőttek, 

Elhagyta a tájat, 
El kicsiny kunyhóját 
§ pár nap mulva vitte 
Egy csapat zászlaját. 

Beállott honvédnek 
Hazát védelmezni, 
És a csüggedőket, 
Fel lelkesiteni. 

Diadalra vitte 
A nemzet igazát. 

Diadalok után 
Diadalt aratott, 
Az ellenség sora 
Mindenütt magbomlott. 

Remélni lehetett, 
Hogy a magyar ujra 
A harcba phőnixként, 
Ébred szabadságra. 

Ereje szabaddá 
Teszi láncolt karját, 
S megveti egy ujabb 
Évezred alapját. 

A harcban legyőzve 
Megtutott az Osztrák, 
Csak Buda falai 
Türte még zászlaját. 

Buda falán lengett 
Rut, sasos zászlaja 
Kérkedőn, a nemzet 
Kigunyolására. 

S gunyló hetykeségre, 
A győző honvédek, 
Budavár környékén, 
Felgyülekezének. 

Hetekig ágyukkal 
Törték a falakat, 
8 ágyu-ostrom után 
Rohamra indultak. 

Hosszu lajtorjákon 
Másztak a falakra, 
Sajnos, sok hullt köztük 
Társaikra halva. 

Az öreg zászlós is, 
Előlépett bátran, 
Zászló, s kard kezében, 
Dics' halálra szántan. 

Megfogta a létrát, 
Hogy felmenjen rajta, 
De ölébe hullt egy 
Hős honvéd hullája. 

Hős honvéd hullája, 
Fia hült teteme, 
Láttára megrendült, 
Az ősz apa szive. 

Megrendült az ősz hős, 
Köny lepte el szemét, 

A csonka honvéd 
Siratta harmadik 
Elvesztett gyermekét. 

Szótlan volt az ifju 
Vérező ajaka, 
S láttára az apa 
Esküvel fogadta. 

Esküvel fogadta, 
Bosszut áll fiáért, 
Sebzett oroszlánként 
Ontni fog ellen-vért. 

Letette a hullát, 
§ rövid imát mondott, 
A létrán a falra 
Rohanva felfutott. 

Felérvén a fokra, 
Zászló, kard kezében, 
Jobbra- balra osztott 
Halált szerte-széjjel. 

A meddig kardja ért, 
Ellenség nem állott, 
Körülötte mindent 
Ember-vér boritott. 

Kardja csapásitól, 
Hull sűrün az ellen, 
Ugy tünt fel az öreg, 
Miként egy fél Isten. 

Miként egy fél Isten 
Bosszuló kardjával, 
8 szél fuvalma játszott, 

Lengő, ősz hajával. 

Körötte a lelkes, 
Hősi honvéd csapat, 
Az ellenre csapva, 
Nyitott széles utat. 

Széles utat, melyen 
Honvéd jött a várba, 
Hogy az ellenséget, 
Szálig kardra hányja. 

Az ősz, öreg zászlós 
Végezve munkáját, 
Az ég segélyéért 
Mondott hálás imát. 

Midőn imádkozott 
Az égre nézve fel, 
Egy lecsapó kartács, 
Fél lábát tépte el. 

Lebukott a földre, 
Patakként folyt vére, 
De imádkozva még 
Mind az eget nézte. 

Hosszu hő imában 
Köszönte Istennek, 
tHogy a haza szabad, 

A kórházba vitte 
Fájdalmat enyhitni, 
Tátongó sebüket 
Irral heggeszteni. 

Az ősz hős is ekként 
Jutott a kórházba, 
8§ menten hozzá lépett 
Egy nő, ápolásra. 

De nagyot is jajdult, 
Midőn hozzá lépett, 
Atyja volt az öreg, 
8 a szive megrepedt. 

Megrepedt a szive, 
Az atyja láttára, 
8 élettelen zuhant 
A csonka baijnokra. 

S ez felnézvén reá, 
Megösmerte fányát, 
Ki tudná leirni — 
Rettentő fájdalmát. 

Rettentő fájdalmát 
A gyermeke vesztén, 
Rettentő fájdalmát 
Csonkává lett testén. 

Majd idő multával 
Gyász jött a magyarra. 
Rabbá lett a nemzet, 
Ellené a haza. 

Beheggedt az öreg 
Tátongó nagy sebe 
Falábon, mankóval, 
Ment, ki tudná merre. 

Szivében fájdalom 
Dullott és viharzott, 
Gyermeki elhunytak, 
§ hazája elbukott. 

Nem tudván dolgozni 
Mendegélt koldulva. 
Élni ? Nem ! meghalni 
Kicsiny kunyhójába. 

Hosszan nélkülözve 
Naphosszat vándorolt, 
A míg el nem érte 
Az elhagyott kunyhót. 

Haza ért, megpihent, 
Kicsiny kunyhójába, 
8 ottan elszállt lelke 
Egy boldog hazába. 

Felszállt, hol gyermeki 
Boldogságban élnek, 
Hol szabad hazát lel 
8ok letiport nemzet. 

Por teste megpi ihen, 
És gyermeke bosszult lett. A kis kunyhó táján. 

A várat bevette 
A hős honvéd sereg. 
S szedett össze minden 
Sebesült' s beteget. 

Senki sem zavarja, 
Virág sem nyil sirján. 

Puskás Lajos. 
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SZÉKELY-UDVARHELY 

Maró Gergelyék. 
Különös egy állat ez a politika. Nem 

biába nevezi a székely mri huncfutságnak. 
A darabont-kormány idejében „Maró (Gergely 
volt 48.as honvéd" álnévvel kormánypénzen 
kalendámumot inattak. Szétosztották ezt az 
ország minden 1észében. Tde is bőven jutott 
belőle. Ezzel akarták a nép lelkét megmér- 
gezni és a függetlenségi küzdő tábort gya- 
lázni. Hogy nagyobb legyen a hatás, a cim- 
lapra neá rajzoltatták még a magyar nem- 
zet édes atyja: Kossuth Lajos képét is, me- 
lyet négy öreg honvéd vett körül. 

Ma ugyanez az irány dominálja a poli- 
tikai helyzetet. Khuen-Héderváry és kormánya 
megbukott Az igéret-kormány lemondását a 
király elfogadta. Az országgyülés, valamint 
a főrendiház is tudomásul velte. Azonban 
Tisza István és bihari gárdája nagyot károm- 
kodott Bécs felé. Nemzeti zászlócskát kapott 
a markába s azzal had náz most ország- 
szerte a husosfazekat féltő mungók között. 
Felkaptak egy jelszót s ugy akarják láttatni 
magukat, mint nemzeti hősöket, kik az or- 
szág jogaiért küzdenek. Ezt mutatják Maró 
Gergely köpenyében kivülről vagyis lefelé a 
népnek, mert jól tudják, hogy a magyart ha- 
zájáért a poklokon is keresztül lehet ve. 
zetni. 

Aradon, a Tisza gróf kerületében, kiad- 
ták a jelszót, bogy a bukott kormánynak bi- 
zalmat kell szavazni. Tehát szembe szálla- 
nak a király akaratával, mely a bukásban 
megnyilvánult. Szóval haragszik a pásztor 
és nem tudja a falu. Arra akarják kénysze- 
riteni a királyt, hogy Khuen-Héderváryt hivja 
vissza. Igazán nevetséges erőlködés. Valósá- 
gos akasztófa-humor. 

A király az igéret-politikusokat megelé- 
gelte. Látta, hbogy minden oldalon csak az 
erőszak, a hatalom tartja bennük a szuszt, 
Ez pedig nem természetes, nem lehet ál- 
landó. Bécsben azt is jól tudják, hogy mi- 
lyen uton-módon jött létre a munkapárti 
többség, mely valóságos tatárjárás jellegé- 
vel birt az ország közerkőcsére. Kiadták az 
utat tehát a Khuen-kormánynak. 

Az aradi jelszó Udvarhelyvármegyére 
is elérkezett. Haller gróf főispánszóbeli 
megbizására az alispán e hó 21-én d. e. 
10 órára rendkívüli közgyülésbe hivja a tör- 
vényhatósági bizottságot. Id. Báró Daniel 
Lajos és társai inditványt adtak be , a jelen- 
legi rendkivüli s a nemzetre válságos poli 
tikai helyzettel kapcsolatos'-an,.. A főszol- 
gabirákat és jegyzőket, valamint a főispáni 
hatalmi körbe tartozó bizottsági tagokat — 
különbeni fejlesztés terhe alatt — mozgó- 
sitották és a rendkivüli közgyülésre beren- 
delték. 

Jó lesz tehát ezzel szemben, ha az 
egyes községek polgársága is megmozdul s 
érthető figyelmeztetéssel tudtára adja a bizott- 
sági tagoknak, hogy a király, a legfelsőbb 
urral perbe ne szálljanak, mert a bukott 
kormányt és rendszerét a küszöbön álló ál- 
talános választói jog amugyis elsöpri, örökre 
megsemmisíti. 

Vigyázat ! Mázolva van. Lefelé mükuruc- 
kodás, felfele — Bécsre sanditva - pedig 
a legsárga-feketébb viselkedés a cél. Hiszen 
a kormánypárti megfizetett sajtó nem győzi 
eléggé orditani, hogy a munka-párt semmi 
irányban a kezét meg mnem kötötte, hogy 
teljesen szabad és hogy e szerint mindenre 
kapható, amit csak Bécs kiván. 

Maró Gergely féle politikát nem kell tá- 
mogatni. Ilyesmi a tisztességes székely em- 
ber természetével nem fér össze. — 
— Csak Mauthner-féle magvakat vásá- rolnak helyesen gondolkodó, számitó gazdák és kertészek még akkor is, ha mások ol- csóbbak volnának, mert tapasztalatból tudják, hogy ez csakis a magvak rovására és a ve- vők kárára lehetséges. 

20. szám. 
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Régi levelekből. 
„Reerutlescunt vulnera*. Szálló ige volt 

állandóan, s ma is az, csak magyar nyelven, 
mert állandó a törekvés megtörni a mmyakas 
magyart, s beolvasztani ennek Isten fáldotta 
földjét az örökös tartományok közá. 

A Hohenzollern Károly s a Koburg Fer- 
dinánd nemzeti uralkodó lett. Hozzá simult 
népéhez mind a kettő. Nemzeti szellemben 
igyekszik alattvalóinak gazdasági, szellemi és 
erkölcsi haladását fejleszteni. Csak a Habs- 
burg családnak egyetlen tagja sem tudott 
soha hozzá simulni őszintén a magyarokhoz 
irodalma többi országainak fejlesztésére 
szolgáló gyarmatnak tekintette és tekinti 
m ndig. 

Szomoru emlékü epizód a történelem- 
ből ránk székelyekre nezve a Mária Terézia 
királynő által fölálli ett batárőrség szerve- 
zése. A Buccow és Sickovic üldözései elől 
Háromszékről 120, Csikból 290 székely család 
vándorolt ki szökve a szomszédos török te- 
rületre, hol lassankint már beolvadtak a ro- 
mán népbe. S hogy a magyar fajt még in- 
kább gyöngithesse a hatalom, idegen álla- 
mokból idegen nyelvü népet telepit be az 
ország különböző vidékeire a helyett, hogy 
megfelelő eredmények mellett igyekezett volna 
visszaédesgetni a kibujdosottakat. A zsidókat 

pedig rászoritotta német hangzásu nevek föl- 
vételére. Felsőbb parancsra lett a sok: Gros, 
Klein, Sehwarz, Weiss, Grün, Wolf, Fuchs, 
Rosenbaum, Grünstein, Edelstein, Eckstein 
stb. neve az addig csak Dávid, Izsák, Jákob 
stb. nevet használó zsidóságnak. 

Az I-ső oláh határőri ezred fölállitására 
vonatkozó eredeti iratcsomagot átböngészve, 
kétségbe vonhatlan tanu-jelét látom ezekből, 
hogy nem csupán a szomszédos török biro- 
dalom ellen való határbiztositás volt itt a 
végcél, hanam gyöngiteni föleg a harcedzett 
székelység erejét és áttériteni a görögkeleti 
vallásu oláhságot hamár nem lehet a római 
katholikus vallásra, legalább a- görög katho- 
likus hitre, az ugynevezett unióra. 

A hol a görög keletiek semmiféle igéret 
és fenyegetésre sem hajlandók áttérni, kite- 
lepitik és uj községek alapittatnak, mint pl. 
Fogaras földjen Sinka mellett Uj-sinkát a 
Buccow javaslata alapján 300 családdal a 
bokros terület kitakaritása után és Brassó 
vidékén Tohán mellett uj Tohánt szintén 
igy. De hogy az oláh határőröknek nyujtott 
kedvezményekkel lassankint elfogadtathassák 
az uniót ajánlja Buccow, hogy évente egy- 
egy görögkeleti (Schismaticus) vallásut is ve- 
gyenek be a határőrök közé, mert igy 128 
év alatt sikerülni fog az egészet átvinni az 
unióra. 

A határőri ezred minden századosának 
a székhelyén egy-egy iskolát állitván föl, ezen 
iskoláknak a tannyelve főleg a német, s en- 
nek végcélja németté tenni a népet. 

A hol fiscalis birtok volt a kijelölt ha- 
tárőri területen, azt vissza váltja a hatalom 
attól a birtokostól, kinek használatára ré- 
gebb inseribáltatott volt a fejedelmek alatt, 
mint pl. Szunyogszeget zabolai gróf Mikes 
Istvántól, a fogarasi birtokot gróf Bethlen 
cancellártól, mely utóbbiból a nagyobb rész 
kiszakitván, az erdélyi szász universitásnak 
adja 99 évre zállogára 200 ezer forintért, 
hogy ne legyen magyar kézben. Volt olyan 
is, a kitől büntetésül vették el a határőrség 
részére a neki inseribált birtokot, nem talál- 
ván hünek az uralkodóhoz. 

A kijelölt határőri területen levő magyar 
birtokosoknak mindenütt igazolniok kellett a 
birtokhoz való jogukat s a kinek joga iga- 
zoltatott, azoktól megváltotta a kincstár a, 
keresztül vitt becslés alapján. 

E miatt főleg Hunyad megyében nagyon 
sok kellemetlensége volt a birtokosoknak, lé- 
vén ott több erdélyi főnemesnek szétszórtan 
kisebb-nagyobb birtoka. A birtok becslésre 

érdekes adatokat nyujt pl. Szunyogszeg meg- 
váltására készitett becslési munkálatból ki- 
vwett néhány tétel a következőleg: 

Egy három tölgyfa oszlopos galambbu- 
gos kapu vasazott kettős szárnoyal és gya- 
logosok bejárására kis kapuval 12 frt. Egy 
ecselédház bükkfa gerendából épitve 20 frt. 
40 disznóra való bükkfa gerendából épitett, 
szalmával födött udvari disznó-ól 2 frt. Zsin- 
dely födelü magtár epület 5 fr, 18 Tóra való 
kőből épitett zsindely födeles istálló 100 frt. 
Egy köböl férejü szántó föld 4 írt 20 kr. 
Egy szekér szénát termő rét 8 frt 40 kr. 

Allodalis birtok 62 köböl férejü szántó 
ö2 szekér szénát termő rét 185 fiu gyer- 
mekkel (2-20 éves) biró 128 férfi és 4 öz- 
vegy asszony jobbágy, 49 fiuval (2-20 éves) 
biró 51 zsellér gazda, 16 más birtokba át 
vitt (kocsis, lovász mester, kertész) jobbágy 
összesen 1083 és fél session. A birtokos job- 
bágy értéke 100 frt. A birtokos özvegy asz- 
szony és a birtokos zsellér értéke 50-50 
frt. Birtok nélküli jobbágy értéke 40 frt. 
Birtok nélküi zsellér értéke 20 frt. Óriási 
allodiális tölgyerdőség, melynek makkján 800 
disznó hizlalható és még nagyobb közös bükk 
erdőség Az urasági kőből épitett nagy pa- 
lota értéke 801 fr: stb. 

A ki nem látta is Szunyogszeget és ha- 
tárát, elképzelheti minő szép uradalom lehe- 
tett ez, s az összes ingatlanok becsértéke 
11878 frt 40 kr-ra tétetett s a földes urnak 
évi jövedelme ebből 749 frt 53 kr. 

Máramarostól kezdve a Bánátig le a tö- 
rök birodalommal határos erdélyi széleken 
a határok őrizése végett föllálitott 4 gyalo- 
gos és 4 lovas ezred tartására akkora adót 
vetett a népre, hogy mint az erdélyi cau- 
cellária megjegyzi a tárgyalások során, ha 
ennek egyharmadát elengedik is, még min- 
dig sok marad a kincstár részére a megha- 

gyott háromnegyed részből a katonatartáson 
fölül. 

A Buccow tervezeti javaslata szerint 
ugyan is 270000 család vonatott adó alá e 
célból, ebből 20.000 család vonatik be a ha- 
tárőrséghez, s ezen családok is csak akkor 
mentesek a „tributum" fizetese alól, mikor 
a családfő nincsen szolgálatban. 

Az I-ső gyalog olah határrendőr ezred 
területére (4 tömösi szorostól a bánáti ha- 
tárig terjedt ezen terület) s illetve létszá- 
maához kijelöltetett Kolozsmegyéből 4. Torda 
megyéből 25. Küküllőből 178, Alsófehérből 
753, Felsőfehérből 41, Hunyadból 15, Hát- 
szegvidekeéről 227, Aranyosszékből 92, Viz- 
akna városból 41, Fogaras földéről ö50, 
Segesvár szekből 2, Medgyesszekből 240, 
Nagysink szekből 1, Ujegyházból 29, Kőha- 
lomszékből 17, Szászváros székből 266, 
Szászsebes székből 58, Szebenszékből 191, 
Brassóvidékéről 1, összesen 2601 család. 
Ezekhez jönnek még azok, kik kezdetben a 
II-ik gyalog oláh ezredhez osztattak volt be, 
és pedig: Kolozsmegyéből 69, Szolnokdobo- 
kából 89, Tordából 9 és igy összesen 2a718 
család telepittetik le az 1 gyalog oláh ezred 
területére. 

Első sorban oláhpap fiakat, aztán bo- 
érokat (nemesitett oláhok). zselléreket és job- 
bágyokat kell bevenni a görög katholikus 
vallásuakból és évente csak egyet a görög- 
keletiekből. A határőri terület külön katonai 
közigazgatás alá vétetni javasoltatott. 

GAGYI SAMU. 

— Oltár-egyleti estély. A székelyudvar- 
helyi oltár-egyesület e hó 17-én (vasárnap) 
a Budapest-szálló szinháztermében műsoros- 
estélyt rendez este 8 órától kezdődőleg. Az 
estély müsora kilenc pontból áll. Halm ay 
János őriszentmártoni plebános pedig e hó 
18-20-ig a fiunevelő-intézet kápolnájában 
naponta reggel 8 és d. u. félhárom órakor 
konferencia-beszédekeket tart, amelyen min- 
den érdeklődő résztvehet. 
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Dolgozamk? 
Ne olorzulk 

Bene Lajos tolltok ur nem kiván pör- 
provokáló 

lekedni. Nagyon helyesen teszi; 

cikkét is kár volt megirnia
 a Nepnevelésbe. 

Nekem azonban van még pár sza- 

vam. Az t. i, hogy a tollnok urral folytatott 

eszélgetésünknek Gyurcsovecz Károly ba- 

rátomon kivül még két tanuja volt: Thott 

Károly és Benczédi Ferenc urak. Bene Lajos 

ur „elfeledte" őket megemliteni. Pedig bizó- 

nyára mind a két ur figyelemmel kiséri e 

polemiát s az érdeklődőket készséggel felvi- 

lágositják arról, amit Bene ur az én javamra 

elhallgatott. 
Egy szót sem irnék többet, ha Bene 

Lajos ur bizonyos „lenyeléseket" i is nem em- 

legetne. Hogy mit nyeltem le? Azt ő tudja. 
Rogy annyira tartózkodó voltam, hogy go- 

rombaságaira hasonló gorombasággal nem 

válaszoltam, azt Bene ur lenyelésnek tudja 

be. Bár ő is lenyelte volna első cikkelyét 

s ne izgatta volna fel vele a tanitóságot. 
Cikkemet ,handa-bandázás"-nak minősiti. 

Ez az ő dolga. Én az ő véleményére adok 

a legkevesebbet. 

Bár miként vélekedik azonban, a bekö- 

vetkezett események az én állitásaimat iga- 

zolják. A kormány lemondott, a Ház elna- 

polva s az előre láthatlan hosszu válság 

alatt, ki törődik a tanitók dolgával? Elkö- 

vetkezik szép lassan 19138. is s mi gazda- 

gabbak leszünk ujból — egy csalódással. — 

Ha pedig a már jelzett tervezet szerint ren- 

dőztetnének is a tanitói fizetések, 1200 ko- 
rona minimum szégyenfoltja lesz a magyar 

népoktatásnak. 

Vallom és hirdetem, hogy csak egysé- 
ges küzdelem fogja meghozni sorsunk javu- 

lását. Ehez joga van a tanitóságnak, mert 
erre létfentartásának érdeke kényszeriti rá. 

A bekövetkezett politikai válságban van 

azonban biztató is, az t. i., hogy bármiféle 

kibontakozás a választói jog reformja jegyé- 

ben történhetik csak. 

Tanitótestvéreim, itt a tizenkettedik óra ! 

Amire az orsz. tanitógyülések határozatai 

alapján amugyis kötelezve vagytok, küzdie- 

tek tovább a demokratikus reformokért, mert 

csak ez fogja meghozni a tanitóság munká- 

ját megbecsülni és értékelni tudó népparla- 

mentet. Küzdjetek meég akkor is, ha Bene 

Lajos urból szakfelügyelő lesz. 

ROZSONDAI ISTVÁN 
székelymagyarosi tanitó. 

z e ee Március 15-iki 
e ec , - 

hazafias ünnepélyek. 
Hatvannégy esztendő óta évről-évre fel- 

zug a Talpra magyar! Forró érzés, hálás 
gondolat járja át a nemzet ifját, öregjét. A 
márciusi nagy napok, a szabadság, egyenlő- 
ség, testvériség fönséges szentháromsága 
köti össze a honfiui lelkeket. E nápon kez- 
dett a legujabb Magyarország lélekzeni. 
Méltó tehát, hogy az unokák áldó imádság 
között mondják el a nagy elődök szent ne- 
veit. 

Székelyudvarhely város polgársága ün- 
nepélyét évek óta a Székely Dalegylet ren- 
dezi. Ezuttal is összeállitotta az ünnepély 
gazdag müűsorát, mely a következő: 1. Nyi- 
tány. Játsza Kónya Jancsi zenekara. 2. Him- 

nuszt énekli a Dalegylet. 8. Taplra magvar. 

Szavalja Nagy Lajos ügyvédjelölt. 4. Fohász. 
Barti Edétől. Énekeli a Dalegylet. 5. Szaval 
Floriár. Margit. 6. Az ünnépi beszédet tartja : 

Sz. Szakáts Péter székely kamarai titkár. 7. 
Dialog. Részlet Vörösmarty ,Marót bán"- 

jából. Előadják: Szomesán László, 
Horváth József adóhiv. gyakornok. 8. 
Régi emlékek (az 1912. évben rendezendő 
országos dalosünnep összkara) Sztojánovits 

Jenő országos karnagytól. Énekli a Dalegy- 

; Dekán Samu koll. tanár, dalbbytbu tag 
em 9. Szaval Fülöp Erzsi k, 

Szaval Gáspár Tivadar ügyvédjelült. 11 Szó- 
7Zzat. Énekli a Dalegylet. Az ünnepély kezdete 

a. u. 4 órakor. 

Március 15-ikét az összés elemi es kö- 
zépiskolák is méltőképen megünnepelik, 
Egész napos szünetet tartanak s ezzel is 
dokumentálni kivánják, hogy a jövő hemze- 
dék hazafias érzését aboljak és nem akar- 
ják békóba verni az itjuság lelkesültsegét, 
melyre oly igen nagy kzükkége van e hazá- 
nak. 

Az állami főreáliskola ünnepélye már- 
cius 15-én d e. 10 órakor az intézet tor- 
nacsarnokában a következő sorrenddel lesz: 
1. Ének. 2. Szavalat. 8. Ünnepi beszédet 
mond: Farkas Imre VII. o. t. 4. Zene. 5. 
Kisfaludy Károly: „Baártütök cimü darabjá- 
ból két jelenetet előadnak: Balogh Dezső 

: (öregbíró), Csató László (kisbir 6), Kozáky Pál 
(nótárius), Részegh Gy. (öregbiróné), Sieg- 
knund J. (kovacsinester), Kovaács Pál (kántor) 
Almásy Sándor, Jakábos Gyula, Jaeger Gyula 

(tanácsbeliek). 6. Ének 7. Szaval Farkas 
Imre VII. o. t. 8. Zene. 9. Monologot ad elő 
Benedék Elek VII. o. t. 10. Ének. 

A ref. kollegium Betőfi 

muüsor száma is emlékeztetni kiván az 1848 

iki tizenkét pontra, melyből eddig tá erk tagból álló szintársulata Székelyudvarhelyt. 
Arrfól volt szó, hogy e hó 16-án a rendes 
tavaszi ázazont megkezdje. E végből Bara- 
nyay Ferenc titkár ide is utazott, Az előle- 

vált valóra: 1. Rákóczy kesergőjet őadj 
az ifji énekkar. 2. A hazaszeretetről, Szá- 
bolcskától, szavalja Groák László V. b. t. 8. 
Az ünnepi beszédet irta és elmondja Peter 
Áron VIII. o. t. 4. Vándór madarak bucsú- 
dala, Mendelssohntól, énekelik; Kertész B. 
IV. Varju Béla IV. és Varju Viktor I. o. t. 
ö. Nagyidők tanuja. Balla M. Előadják : Dankó 
Aodrás VII. o. t. (öreg honvéd), Kassay A. 
II. o. t. (kis fiu). 6 Kuruc-nóták. Zenekisé 
rettel énekli Török József VIII. o. t. 7. Ma- 
gyar hangulatok. Kozma A. Szavalja Farkas 
László VI. o. t. 8. Egy gondolat bánt enge- 
met... Vonóskvártett kisérettel előadja Rájk 
Gyula VIII. o. t. 9 MarselHaise. Előadja az 
ifj. ének- és zenekar. 10. Királyhágón. Balla 
M. Előadja Weisz Fülöp VIII. o. t. 11. A 
Gidófalvi-ösztöndijakat kiosztja és záróbeszé- 
det mond Gönczi Lajos igazgató-tanár. 12. 
Induló. Játssza az ifj. zenekar. Az ünnepély 
kezdete d. e. pent 11 órakor 

TUREK. 
— MHelyes irány az Iparos Otthon felé. 

Annak idején szóvá tettük volt és ajánltuk 
a városnak, hogy a polgári önképző-kör 
Kökereszt-téri telket paárkirozásra vegye 
meg. -Most a kör legutóbbi választmányi ülé- 
sén az eladás felett folyt a tahácskozás, de 
megállapodás, döntés az eladásra nem tör- 
tént. Azonbon felmerült egy eszme, melynek 
kapcsán a régen tervezett Iparos Otthon 
megoldható lenne. E szórint a köt tulájdo- 
nát képező telken 12 bolthelyiség lenne épi- 
tendő s felettük lakások, valamint az Iparos 
és Tanonc Otthon, megfelelő nagyteremmel 
volna elhelyezhető. A bolthelyiségek és laká- 
sok, helyes számitással, 50 éves törlesztéses 
kölcsön utján fedeznék majdnem az egész 
épület évi törlesztését s ezuton a kör saját 
állandó helyiséget nyerne; megvalósítván a 
Tanonc Otthon üdvös eszméjét is. Erről ér- 
demes elmélkedni annál inkább, mert a vá- 
ros polgárságának összetartozandóságát ma 
még csupán ez a kör ápolja. Már pedig, 
akié a föld, ázé a háza s ha az értékes te- 

hasonlóhoz valamikor juthatna- -e a polgár- 
ság? A kör alapját a jövőnek kell lerakni. 
Aki nem csupán a mát, de a holnapot is 
nézi, annak pillanatra sem szabad arra gon- 
dolnia, hogy az épités évről-évre halasztas- 
sék. Minden percért kár a mutasztás. Egy- 
élőre ezeket ajánljuk a kör érdekében meg- 
fontólándónak. 

— Kinevezés. A kereskedélemügyi mi- 
niszter Kádár Miklós másodosztályú postá-, 
távirda- és távbeszélő vonalfelvigyázót a szé- 
kelyudvarhelyi kerületben I. oszt. vonalfelvi- 
gyázónak nevezte ki végleges minőségben. 
Kádár Miklós hivatali terhes kötelességeit 
oly pontosan és annyi lelkesültséggel telje- 
siti, hogy előléptetésének hirét a legszive- 
sebben vettük s közöljük. 

a. 10. 

önkepző- 
körének 12 pontból alló muűsorát kaptuk, A 

- Mdlálbzááok. Szabó Feretl e köz- 
tiszteletben álló olgáltáisunk gletének 7b-k, 
boldog házasságának 42-ik évében, e hó T0- 
én reg el fél h t órakor csendesen befejezte 
egyszenü, becsületes józan munkás életét. 
Hült porait e hó 12-én d. u. 3 órakor álta- 
lános nagy részvét melfett, a ró kath. te- 
metőbe kisérték utolsó ut, ára bánatos neje 
szül. Santha Juliáhna, valamint hyolc de- 
Ték gyermeke, kik között Sz abó István szé- 
kelyudvarhelyi kir. ügyész. A temetéseh Dr 
Haán Béla elfiökkel étén, megjelent a szé- 
kelyudvarhelyi kir. l(örvényszék, járásbiróság 
és ügyészség testületilég, — Sebök Peterné 
szül. Lukács Mária, égy jóravalé székely 
asszony, életének 44-ik, boldog házasságá- 
nak 27-ik évében e hó 10-én elhalt Küküllő- 

:keményfalva községben. Férjén kívül nyolc 
gyermeke, valamint veje és unokája siratja. 

– zöldség az asztalton. Ha a márciusi 
verőfény a déli korzóra csalja az embert, 
különös látványban van része. A tavasz já- 
rulékai: a spenót, karfiol s más, nyencek- 
nek való ujságok, nagy kosarakban az asz- 
faltra kirakva hervadoznak a tüzes napon. 
De jön egy kutya, aztán egy másik kutya s 
ugy rémlik, megaákarják akadályozni a hoer- 
vadási folyámatót. Legalább mi ugy fáttuk s 
azért árra kérjük kereskedőinket, ne tegyék 
ki a valogjáróra az efféle élelmi cikkeket, 
(Beküldte egy volt vegetáriánus.) 

Színészét — akadályokkal. Furcsa 
helyze e jútott Szilág yi Dezső, az erdély- 

első szinikérület színigazgatója és 58 

ges jelenteseket kihordatta és ekkor jött az 
akadály. Sükösd Miklós, a Budapest-szálló 
Börlője kereken tjelentette, hogy a termet 
fütés, világitás nélkül az eddigi 32 kK helyett, 
csakis 50 K-ért adja naponkint és vasárna- 
pokon (mikor egy kis bevetele lenne az igaz- 
gatónak) egyáltalán, semmi árért nem 
adja. Tavaszkor ugyis gyenge a szezon ná- 
lunk. Ilyen drákói feltételt kész öngyil- 
kosság lett volna elfogadnia. Tehát e hó 
16-án nem kezdheti meg a szintársulat a 
müködéset, mert hincs hol játsszek. A titkár 

szaladt a polgárthesterhez, alispánhoz és 
mindenfelé, hogy Mitévő legyeb Ha szerző 
dés ellenére be nem jönnek, akkor napon- 
kint 50 K birságot kell fizethiök. Végre az- 
tán az alispán remeényt nyujtott a szorult 
helyzetbe került szinházi titkárnak, hogy meg- 
beszéli az ügyet a szombaton tartandó érte- 
kezleten és lehetővé teszi a társulatnak e 
hó 23-ára, tehát egy hét elmultával, hogy 
megkezdhesse tavaszi szezonját a vármegye- 
ház disztetmében Székelyudvarhelyt, Egye- 
lőre magát a tényt ennyiben kivántuk ismer- 
tetni a közönség tájékoztatására: Később 
még vissza térünk e valóban türhetetlen ál- 
lapotra. 

— Száz koronas ipari munkasjutatmak. 
A szeékelyföldi kereéskedelmi és iparkamara a 
keresk. miniszter 1912. évi dec 31-én 60167 
sz. a. és illetve 1911. évi dec. 8-án 83282. 
sz. a. kiadott rendelete értelmében 4 (négy) 
egyenkint 100 (Egyszáz) koronás ipari mun- 
kás-jutalomra pályázatot hirdet. Pályázhat- 
nak munka-adójuk ajánlásával (mely eset- 
ben a pályázatok a pénzügyminiszter 17455 
-905. sz. a. kiadott rendelete és az illetéki 
dijjegyzék 14. tétel a) pontja értelmében bé- 
lyegmentesek) a kamara kerületében illeté- 
kes, magyar honos ipari munkások (kapus, 
kocsis, gyári szolga és ehez hasonló szol- 
gálatot teljesitők kivételével), kik legalább 
15 évig (tanonc-évek beszámíthatók, évadhoz 
kötött ipari munkánál egy teljes évad, teljes 
évnek vehető) megszakitás nélkül ipari mun- 
kával foglálkoztak s keresetük összege a 
2000 (Kettőezer) koronát meg nem haladja 
s akik kiváló szorgalmat és hüséget tanusi- 
tottak. A pályázatok munkakönyvvel és 
egyéb, a szolgálati viszonyokat igazoló hile- 
les bizonyitványokkal felszerelve, a munka- 
adó utján 1912. évi május 15- -eig a keresk, 
és iparkamara elnökségéhez Marosvásárhely 
cimre ádandók be. 

— Értesités. Tisztelettel szives tudomá- 
sárá hozom a mélyen tisztelt nágyközönség- 
nek, hogy a tavaszi idényre a legujabb férfi 
és női divat ujdoneágok : kalapok, ruhaszöve- 
tek férfi és női felöltők dus választékban 
raktárra érkeztek és a legjutányosabb árakban 
rendelkezésére bocsátom. Mindenkinek saját 
érdekében ajánlom szives megtekintését szük- 
ségletei esetén. Tisztelettel: SZENKOVITS 
JÁNOS utóda. 
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Kossuth-utca 16. szám alatt. Na- igen becses a Demeter Dénes a 
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vebb felvilágosítás Balássy Ignác melyet az E. K. T. 280 -902. . e 
. 

tulajdonostól szerezhető ugyanott. naj elfoga lott országos hasz- nonarkia legnagyobb . 
nálatra ajánlott gazdag tartalmvu ' ipőgyá . 
lgen sok képpel diszitett könyv ára . cipőgyára füzve 40 f, kötve 60 fillér. Kapható .. 

. 
l Betegh Pa könyvkiadóhivatalában Székelyudvarhelyt. 

ss... 
— 

Udvarhelyvármegye Nemes Csa- Fernengel Gyula székely- ádjai. Szerkesztette : Palmay Józse A Talmud magyarul. Ne feledje el, hogy 
udvarhelyi bornagykeres- Ára füzve 16 K. Mig a készlet tari 

i ása önek 
kedőnél kapható : Betegh Pal könyvkiadónlá Egyre halljuk a Talmud-moralt Tal- irdetéseink gondos átolvasása önne 

ett nagyban és kicsinyben kapható. 

4. oldal 
SZÉKELY-UDVARHELY 
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Felhívás 

A székelyudvarhelyi 
villamosmű üzemvezető- 
sége felhivja a n é. kö- 
zönség b. figyelmét azon 
körülményre, hogy a vil- 
lanyvilágitást a nem te- 
hetősebb néposztály kö- 
zött is hozzáférhetővé 
tegye, a várossal kar- 
öltve, kellő számu jelent- 
kező esetén, a kérdést 
ugy oldaná meg, hogy 
1-2 lámpahelyig iparo- 
soknak, állandó tartózko- 
dásu családoknak és kis 
lakásokkal biró háztulaj- 
donosoknak a felszerelést 
és egyszerü világitótestet 
(lámpát, izzó-égő nélkül) 
ingyemn készittetné el 
oly módon, hogy a fel- 
szerelendő, illetőleg a fél 
által kivánt izzó (égő) 
nagysága szerinti esedé- 
kes átalány (pauschal) 
fogvasztási ősszeget tar- 
tozna csak havonta meg- 
fizetni. 

Az átalány-fogyasztás 
1-1 évre szerződésileg 
biztosittatik az elektro. 
mos-mű által és azon 
fogyasztó, ki 10 éven át 
egy ily ingyen elkészitett 
berendezésen megszaki- 
tás nélkül áramot hasz- 
nál, 10 év letelte után a 
berendezés saját tulajdo- 
nába megy át. 

Erre vonatkozó bővebb 
felvilágositással az érdek- 
lődőknek szivesen szol- 
gál az üzemvezetőség 
Eötvös-utca 12. sz. alatt 

a t. c. közönséget ezen- 
nel értesitik, hogy a ta- 
vaszi országos vá- 
sáron 1912. március 
hó I4-én Székely- 
udvarhelyt, a posztó- 
sok sorában sátort 
nyitottak, a melyben 
ujangoldivaturu- 
haszöveteket és hi 
res brassói posztó- 
kat fognak árusitani. 

: 
: 

B. pártfogást kérnek 
—— 

toni iar Doasgói peztőgyán, Toni.ipan 
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bortermelők és bornagykereskedők 
Medgyes. 

Legjobb beszerzési forrás tef- mészetadta valádi erdélyi hegyi borokban. Hordókban és palae- kokban. Kitünö sajáttermés ás 

: 

Tellmann Vilmos és Társai 
.. 

állandó házi orvos. Ingyenes gyógymód: tifusz, kolera, toroklob rüh, vérhas, mindenféle himlő és vörheny, orbáne, bujakóár, Sza, márhurut, agy-, tüdő., sziv-, gyomor-, méh- és bélgyuladás, Vege. máj-, lép-, hólyag bajok, skrófula köszvény, csuz, nyavalya- törés, aranyér, gutaütés, nehéz sebesülések, vérszegénység, vizkórság, szárazbetegség (tuberkulózis), torok- vagy mandolagyuladás, gyomorkatarus, őrülés stb. el- len. Irta: DERZSI JÓZSEF. Az E M. K. 
E. – tekintélyes orvosok ajánla- 

tára népkönyvtárai részére 
100 példányt elfogadott. Ára 

.. 83 korona. Kapható: 

Betegh Pál kiadónál Székelyudvar. 
helyt és vuamenyi könyvkereskedésben. 

Bas Zfóksakka, 
a belés k. zföldön 

Székelyudvarhelyt. E diszesen kiálli- ott, az egyes családok ciraereive- illusztrált mű, igen becses család- töréneti adatokat tartalmaz. 

DDE- 

a legjobb minőségben, nagy válasz- 
tékban és legelőnyösebb árak mel- 

mud-erkölcsöket emlegetni, bár több ember jemeri a Talmudot, nem ismeri éppen azokat a részeket, amelyek a keresztény világot érdeklik s melye- ket saját jól felfogott érdekeinek meg- óóvása céljából ismernie kellene. A Talmud a gsidó rabbiképrők tan- anyaga, ez az ő theologiájuk. Nincs az a pikánz pornographia, níacs az a rém- 

e leg- valószinüleg hasznára tesz. Aki 
nálunk hirdet, annak sikere van. A 
hirdetés szövegezésében szivesen 
segitünk. Hirdetőinknél történő be- 
vásárlásainál és megrendeléseinél a 
SZÉKELY.- UDVARHELY. c. ujságot regény, ami ennél érdekesebb lenne,. zékelyudvarhelyt, Kossuth- 

utca 25-ik szám alatt 

MIH Nagy választék mindennemü férfi, , 
készruhákban női, kosztümök, tavaszi kabátok, pon- yolák és különféle bluzokban. Állandó raktár min- 

gnyilt T me 

denféle női és fértfi divatcikkekben. 

2K, 2 drb s 

Betegh Pál könyvnyomtató és könyvkötő. 

A Talmud kivonatos, de szószerinti felemlíteni sziveskedjék. 

eredeti francia augol 
és amerikai toalett- 

forditásban most jelenik meg 320 kvart- - 

1848 modelt közöl a BU- 

oldalon. Ára 10 korena. Népies kiadás 
K, t drb 4 korona. 

Megrendelhető : 

A Kereszt' kiadéhivatalában 
Badaett 1II. Nád-utoa !. sndm. DAPESTI BAZÁR egy évfolyamá- ban. Előfirotési ára. negyedévre 

2 korona. Ingyen mutatványszá- mot küld a SUBAPESTI BAZÁR Kkiadéhivatala Budapest, VIII. Barozs-u. ae. (Budapesti Bazár-hás.) 

Katholikus és református ima- 
könyvek e lap kiadóhivatalában 
kaphatók. M 

-intézete Székelyudvarhely 


